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Die Rettung des Uapamé

Aus der Dunkelheit erklang plotzlich ganz in
der Nihe das Fauchen eines Jaguars. Fast augen-
blicklich antwortete die Stimme einer andern
Grosskatze. Der Kampf tobte kaum fiinfzig Schritt
von uns enifernt in einem undurchdringlichen
Dickicht. Nach einigen Minuten brach er jihlings
ab. Man horte das Gerdusch eines fliichtenden
Tieres, hinter dem ein miauender Schrei herklang:
der Siegesschrei des Pumas, der halb so gross ist
wie der Jaguar. Wir beschlossen, die vier Indianer
und ich, der ich als Weisser nun in ihrem Stamm
aufgenommen worden war, den Jaguar am néch-
sten Morgen zu verfolgen, falls der Puma ihm
nicht schon den Garaus gemacht hitte.

Bei Tagesgrauen untersuchten wir die Stelle,
wo die beiden Raubkatzen ihren Kampf ausge-
fochten hatten. Soma nahm die Spur auf. Als wir
schliesslich in ein kleines Dickicht eindringen
wollten und uns gerade zwischen den Schling-
piflanzen und B&umen hindurchwanden, ertonte
unmittelbar vor uns ein dumpfes Knurren. Dort
steckte also der Jaguar. Uapamé war dem Raub-
tier am nédchsten. Er hielt dem Angreifer seinen
Speer, schrég nach oben gerichtet, entgegen, und
der wiitende Jaguar sprang geradewegs in die
Waffe hinein. Die Speerspitze drang tief in seine
Brust, aber der leichte Schaft bog sich und zer-
splitterte unter der Wucht des Anpralles. Uapamé
fiel nach hinten; den linken Arm hielt er unwill-
kiirlich schiitzend vors Gesicht, so dass ihn das
rasende Tier in den Rachen bekam. K’kala rannte
zur Hilfe herbei, und sein Speer traf den Jaguar
fast zur gleichen Zeit wie meine Kugel, die ich
selbst auf die Gefahr hin, Uapamé zu verletzen,
abgefeuert hatte.

Die starken Zdhne des Raubtiers waren tief ins
Fleisch des Unterarms eingedrungen, und das be-
deutete fiir Uapamé mit grosser Sicherheit den
Tod, und zwar den grausamen schimerzhaften Tod
durch Blutvergiftung, die fast immer bei Raubtier-
bissen entsteht.

Als ich neben meinem einst so lustigen und
lachenden Gefiahrten stand und mir vorstellte,
welch grausiger Tod ihm drohte, zuckte mir ein
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verwegener Gedanke durch den Kopf: Ich musste
den Arm amputieren! Im Weltkrieg hatte ich vie-
len im Felde vorgenommenen chirurgischen Ein-
griffen beigewohnt. Wenn der Versuch fehlschlug,
dann bleiben Uapamé wenigstens die entsetzlichen
Leiden der Blutvergiftung erspart. Gelang der Ver-
such jedoch, so war sein Leben gerettet.

Ich beugte mich iiber ihn und erklirte ihm, was
ich vorhatte, und alle schwiegen lange. Endlich
gab Uapamé seine Einwilligung. Auf meinen Be-
fehl hielten die drei anderen Indianer den Ver-
letzten fest. Rasch wurde der Arm oberhalb des
Ellbogens abgebunden. Dann begann ich, nachdem
ich mein Messer in kochendem Wasser steril ge-
macht hatte, mit der schweren und verantwortungs-
vollen Arbeit. Uapamé hatte ich ein Stiick Holz
zwischen die Zdhne geschoben.

Beim ersten Schnitt ging Uapamés Atem keu-
chend, und seine Muskeln spannten sich, aber er
wehrte sich nicht. Die Operation schritt schnell
vorwarts. Nachdem der Arm amputiert war,
fischte ich ein Stiick Sehne aus dem kochenden
Wasser und band die Arterie ab. Zum Schluss
warf ich mein Lendentuch in das kochende Wasser,
um es ebenfalls steril zu machen, denn etwas an-

~deres stand als Verbandstoff nicht zur Verfiigung.

Uapamé war wihrend der Operation ohnmichtig
geworden.

Er erholte sich jedoch erstaunlich schnell. Die
Wunde heilte zusehends. Und bereits nach vier
Tagen konnten wir unseren Heimweg fortsetzen.

Einige Tage spiter teilte K’kala mir etwas mit,
das mir einen Schauder tiber den Riicken jagte.
Wenn Uapamé nach der Amputation gestorben
wire, sagte er, dann wire es meinen drei Gefdhr-
ten kaum gelungen, beim Gericht des Stammes
einen Freispruch fiir mich zu erwirken, denn ich
wire zweifelsohne des kaltbliitigen Mordes be-
schuldigt worden.

In diesem Falle hétte das Urteil kaum anders
als auf Todesstrafe lauten konnen.

(Entnommen aus dem Buche «Unter Kopfjigern», Zwei
Jahre in den Urwaldern Kolumbiens, von Lewis V. Cum-
mings.
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